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ZALACZNIK

1. W zalaczniku I do decyzji 2003/17/WE w tabeli wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) pomiedzy pozycjami dotyczacymi ,,CL” 1 ,IL” dodaje si¢ pozycje
w brzmieniu:

,,OB** Department for Environment, Food | 66/401/EWG
& Rural Affairs 66/402/EWG
Sand Hutton, York YO41 1LZ 2002/54/WE
2002/57/WE
(**) Zgodnie z Umowq o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii PélInocnej

z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, w szczegolnosci z art. 5 ust. 4
Protokotu w sprawie Irlandii / Irlandii Pélnocnej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego protokotu, do
celow niniejszego zalqcznika odniesienia do Zjednoczonego Krélestwa nie obejmujq Irlandii
Pétnocnej.”;

2)  w przypisie (*) pomiedzy pozycjami ,,CL — Chile” i ,,IL — Izrael” dodaje si¢
nastgpujace wyrazy:

,,GB — Zjednoczone Krolestwo™.
2. W zalaczniku do decyzji 2005/834/WE w tabeli wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)  pomigdzy pozycjami dotyczacymi ,,CS” i ,,IL” dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,,GB** Department for Environment, Food | 66/401/EWG
& Rural Affairs 66/402/EWG
Sand Hutton, York YO41 1LZ 2002/54/WE
2002/55/WE
2002/57/WE
(**) Zgodnie z Umowq o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pdinocnej

z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, w szczegolnosci z art. 5 ust. 4
Protokotu w sprawie Irlandii / Irlandii PéInocnej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego protokolu, do
celow niniejszego zalqcznika odniesienia do Zjednoczonego Krolestwa nie obejmujq Irlandii

, .99,
Pétnocnej.”;

2) w przypisie (*) pomiedzy pozycjami ,,CS — Serbia i Czarnogora” i ,IL —
Izrael” dodaje si¢ nastepujace wyrazy:

,,GB — Zjednoczone Krolestwo™.
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